A la atencion de nuestros clientes

1. Estimado cliente, lea detenidamente este manual antes de instalar el producto, de lo contrario puede
provocar dafios a la bomba de calor o causar lesiones a los usuarios, asi como ocasionar una pérdida
econdmica.

2. Con el desarrollo de la ciencia y la tecnologia, el producto también mejorara, de manera que le invitamos
a que se mantenga actualizado con los tltimos productos.

3. Sinecesita mas informacion técnica, pongase en contacto con nuestro distribuidor local.

4. Atencion:

4.1 Antes de instalar la bomba de calor, compruebe si el suministro eléctrico local se corresponde con los
requisitos de la bomba de calor.

Para obtener mas detalles, compruebe la etiqueta de la unidad o la informacion de rendimiento que aparece en
este manual.

4.2 Instale los dispositivos de proteccion eléctrica conforme a la normativa local.

4.3 Debe conectar la bomba de calor a una toma de tierra con el fin de prevenir descargas eléctricas
ocasionadas por un cortocircuito inesperado dentro de la unidad.

4.4 En este manual le proporcionamos un diagrama de cableado eléctrico.

4.5 Por motivos de seguridad, no cambie ni repare la bomba de calor usted mismo. Si fuera necesario,
pongase en contacto con su distribuidor local para solicitar su ayuda.

4.6 No coloque objetos dentro de la bomba de calor mientras esté en marcha. Pueden entrar en contacto con
el ventilador y dafiarlo, asi como provocar accidentes (especialmente en el caso de los nifos).

4.7 No use la bomba de calor sin la rejilla o placa, porque podria provocar accidentes o un funcionamiento
andmalo de la unidad.

4.8 Si la unidad esta llena de agua, péngase en contacto con su distribuidor local inmediatamente.

La unidad solo puede reiniciarse después de una inspeccion completa por parte de técnicos profesionales.

4.9 No esta permitido que técnicos no cualificados ajusten conmutadores, valvulas o controladores en la
unidad.
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1. Prestaciones e instalacion
1.1 Prestaciones y caracteristicas

v Alta eficiencia
Con un valor COP de hasta 5,0 nuestras bombas de calor son muy eficientes a la hora de transferir el calor del
aire al agua de la piscina. El ahorro en comparacion con el uso de un calentador eléctrico puede llegar a ser del
80 %.

+ Larga vida util
El intercambiador de calor estd formado por un tubo de PVC y titanio que puede soportar y prolongar la
exposicion al agua de la piscina.

+ Control y manejo sencillos
La unidad es muy facil de utilizar: simplemente enciéndala e indique la temperatura deseada del agua. El
sistema incluye un microordenador controlador que permite establecer todos los parametros de funcionamiento.

El estado de funcionamiento se mostrara en la pantalla LED del controlador.

1.2 Principios de funcionamiento

Refrigerador
de aire desenergizado Piscina

Compresor

4
<1/ Filtro de piscina
Condensador
(Intercambiador de calor de agua)

4

Tubo capilar

[ G Aire Ventila(%
Flujo de agua  caliente

Intercambiador saliente Evaporador
de calor (Colector de energia)

Compresor

Flujo de
agua entrante

+ Las bombas de calor utilizan el calor del sol captando y absorbiendo la energia del aire exterior.
Esta energia se comprime y transfiere posteriormente al agua de la piscina. Su actual bomba de calor hace circular
el agua a través de un calentador, normalmente proximo al equipamiento de piscina, y el agua se calienta. Puede
configurarse el temporizador de la bomba de calor para que funcione durante las horas de luz, por ejemplo,
habitualmente de 9.00 h a 17.00 h.

v La unidad dispone de un ventilador que atrae el aire exterior y lo dirige por la superficie del EVAPORADOR
(colector de energia). El liquido refrigerante del serpentin del EVAPORADOR absorbe el calor del aire exterior y
se convierte en gas.

v El gas caliente del serpentin pasa a través del COMPRESOR concentrando e incrementando el calor para formar
un gas muy caliente que a continuacion pasa al CONDENSADOR (intercambiador de calor de agua). Es aqui
donde se produce el intercambio de calor, porque el gas caliente expulsa el calor al agua fria de la piscina que
circula por el serpentin.

v El agua de la piscina se calienta y el gas caliente se enfria a medida que fluye a través del serpentin del

CONDENSADOR pasando a su estado liquido y, después de pasar a través del TUBO CAPILAR, comienza de
nuevo todo el proceso.
v El estado de la tecnologia de la bomba de calor puede captar eficientemente el calor del aire exterior hasta el rango

de 7 a 10°C. En climas tropicales y subtropicales, esto significa que la piscina puede mantenerse entre 26°C y 32°C.
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1.3 Colocacion de la bomba de calor

La unidad funcionara bien en cualquier ubicacion en la que se den los tres factores siguientes:

1. Aire fresco- 2. Electricidad - 3. Conductos de filtracién de la piscina

La unidad puede instalarse practicamente en cualquier lugar exterior, siempre que se respeten las distancias
minimas requeridas (véase el siguiente diagrama). En el caso de las piscinas interiores, consulte con su
instalador. Si coloca la unidad en una zona con mucho viento, no tendra problemas, por ejemplo, con la
llama piloto, a diferencia de lo que suele ocurrir con los calentadores de gas.

Atencién: no coloque la unidad en un espacio cerrado con un volumen de aire limitado en el que el aire de
descarga de la unidad recirculara cerca de arbustos que podrian bloquear la entrada de aire. Estos espacios
impiden a la unidad disponer de un suministro continuo de aire fresco, reduciendo su eficiencia e impidiendo un

rendimiento térmico adecuado. Observe el siguiente diagrama para conocer las distancias minimas requeridas.

Modelo: unidad horizontal Modelo: unidad vertical
——————————————— — _————————— —_——— 1
A I_ .
Distancia minima de 500 mm I | Entrada de aire Mas de 500 mm |
I | |
I | Distancia /Distancia minima de 3000 mm ™\ DisIancia |
Entrada de aire I minima de desde minima de |
I | 500 mm se 5 500 mm
Entrada de o1 A\ Aliw.x I | D ///Iiié I
aire
(1 < !
Distancia minima de 500 mm | I _> \\‘ |
4%» desde arriba o ' | I Entrada 3 géxg{arga
Distancia —— y Istancia I de aire X |
minima de 210|glma del |
500 mm mm .
Salida de aire | : \Salida do aire = 'Q |
I | |
I I |
Distancia minima de 2000 mm I I Distancia minima de 1000 mm I
Y I - J

Precauciones

- No introduzca las manos ni otros objetos en la salida del aire ni el ventilador. Podria dafiar la bomba de
calor y causarle lesiones.

- En caso de un funcionamiento andmalo de la bomba de calor, desconecte la unidad de la corriente y
pongase en contacto con un técnico profesional.

- Se recomienda encarecidamente colocar un protector alrededor de la maquina para mantener a los nifios alejados
de la bomba de calor.
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1.4 Distancia a la piscina

Normalmente, la bomba de calor para piscina se instala en un radio de 7,5 metros de la piscina. Cuanto mayor
distancia a la piscina, mayor es la pérdida de calor de las tuberias. Dado que las tuberias estan enterradas en su
mayoria, la pérdida de calor es minima para distancias de hasta 30 metros (15 metros hasta y desde la bomba =
30 metros en total), salvo que el suelo esté humedo o el nivel de agua sea elevado. La pérdida de calor por 30
metros podria estimarse aproximadamente en 0,6 kw-hora (2000 BTU) por cada diferencia de 5°C entre el agua

de la piscina y el suelo alrededor de la tuberia, lo que se traduce en un incremento del tiempo de funcionamiento
del 3-5%.

1.5 Instalacion de la valvula antirretorno

Atencion- Al usar los sistemas de dosificacion automatica de cloro y PH, es de suma importancia proteger la
bomba de calor frente a las altas concentraciones de estos productos quimicos que podrian corroer el
intercambiador de calor.
Por lo tanto, dichos sistemas deberian afiadir los productos quimicos en los conductos situados POR
DEBAIJO de la bomba de calor y se recomienda instalar una valvula antirretorno para evitar el contraflujo
cuando no hay circulacion de agua.

Los dafios a la bomba de calor ocasionados por no seguir estas recomendaciones invalidaran la garantia.

e Valvula antirretorno

Clorador

Colector

Viélvula antirretorno

Bomba de agua

Filtro

Bomba de agua

Colector P

Vilvula antirretorno

Clorador
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1.6 Configuracién de la instalacion de la piscina

Bomba de calor

\ Transformador
i \ de agua Vilvula de conexidn lateral / N\

L\

Salida
Entrada cable de |}» &

—
alimentaciéon _~ Entrada| I:::I
(@)

- = | [ \ ]
[Tuberia de drenaje de agua condensa | \ Bomba de agua \ Filtro
—— \ 4 Entrada de
| — — — Boquilla de drenaje Descarga de agua agua de la
ety a la piscina piscina

1.7 Conexion del by-pass

A
| BY-PASS ?
’ T

«— A | L e
ARIIEaN !
c ! Vilvula 1 ] f
n v Valvula2  —| !
a L‘TJ I(;

Valvula 3 J
.

SALIDA ENTRADA

BOMBA DE CALOR
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1.8 Aviso:

-No introduzca la mano ni otros objetos en la salida de aire ni en el ventilador. Podria dafiar la bomba de
calor y ocasionarle lesiones.
-En caso de un funcionamiento andémalo de la bomba de calor, desconéctela inmediatamente de la corriente
y péngase en contacto con un técnico profesional.
Se recomienda encarecidamente colocar un protector alrededor de la unidad para mantener a los nifios
alejados de la bomba de calor.
La bomba de calor debe ser conectada a la corriente por un electricista autorizado. (230V 1ph o 400V
3ph)

Importante—Aunque la bomba de calor esté aislada eléctricamente del resto de la unidad, esto
unicamente impide el paso de electricidad hasta o desde el agua de la piscina. Es necesario conectar a la
unidad a una toma de tierra para protegerle a usted mismo de cortocircuitos que puedan producirse
dentro de la unidad. Realice una conexion adecuada a la toma de tierra.

Compruebe si el voltaje de la red eléctrica se corresponde con el voltaje de funcionamiento de la
bomba de calor antes de conectar la unidad.

230V / 1ph / 50Hz 380-400V / 3ph /50Hz

Potencia | Voltaje (volt) Fusible | Corriente nominal Dlamegr(;n?%l cable
(A) (A) (para longitud max. de 15 metros)
3,8 kW 220-240 10 3,9 2x2,5+2,5
5,6 kW 220-240 10 5,8 2x2,5+2,5
7,8 kW 220-240 16 7,6 2x2,5+2,5
9,5 kW 220-240 16 9,4 2x2,5+2,5
12,5 kW 220-240 16 10,4 2x4,0+4,0
14,0 kW 220-240 20 12,6 2x4,0+4,0
17,0 kW 220-240 32 17,0 2x6,0+4,0
14,0 kW 3x380 10 4,8 4x2,5+2,5
17,0 kW 3x380 16 6,3 4x2,5+2,5
21,0 kW 3x380 16 8,8 4x2,5+2,5
26,0 kW 3x380 16 9,8 4x2,5+2,5
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1.9 Primera puesta en marcha

Nota- Para que la unidad caliente la piscina (o el spa), la bomba de filtracion debe funcionar de tal
manera que el agua pueda circular a través de la bomba de calor. Sin esta circulaciéon, la bomba de
calor no se pondra en marcha.

Cuando haya realizado y comprobado todas las conexiones, siga los pasos siguientes:

1). Encienda la bomba de filtracion. Compruebe si hay alguna fuga.

2). Conecte la unidad al suministro eléctrico y presione la Tecla ON/OFF del panel de control
electronico. La unidad se pondra en marcha cuando haya transcurrido el tiempo de retardo.

3). Cuando la unidad lleve funcionando un par de minutos, compruebe si el aire que sale de la unidad es
mas frio que la temperatura ambiente.

4). Compruebe el rendimiento del conmutador de flujo de la siguiente manera: con la unidad en marcha,
apague la bomba de filtracion.

La unidad deberia desactivarse automaticamente.

5).La unidad y la bomba de filtracion tienen que estar en marcha 24 horas al dia hasta que se alcance la
temperatura deseada. Una vez alcanzada la temperatura establecida, la unidad se apagara
automaticamente. Mientras la bomba de filtracion esté en marcha, la unidad se reiniciara

automaticamente cuando la temperatura de la piscina baje mas de un 1°C por debajo de la temperatura
fijada.

Dependiendo de la temperatura inicial de la piscina y de la temperatura del aire, puede tardar varios dias en

alcanzarse la temperatura del agua deseada. Cubrir la piscina puede reducir drasticamente este periodo.

Conmutador de flujo de agua—Ia unidad esta equipada con un conmutador de flujo que se enciende
cuando hay suficiente agua fluyendo por la unidad y se apaga cuando el flujo de agua es demasiado bajo.
(P.ej. si se apaga la bomba de filtracion).

Retardo— la unidad viene equipada de serie con un retardo inicial de 3 minutos para proteger los
componentes eléctricos y los contactos. Transcurrido dicho tiempo de retardo, la unidad se reiniciara
automaticamente. Incluso una breve interrupcion del suministro eléctrico activara el retardo inicial e
impedird que la unidad se inicie inmediatamente. Otras interrupciones del suministro eléctrico durante el
periodo de retardo no tendran efectos sobre la cuenta atras de 3 minutos.

1.10 Condensacion

Cuando el agua de la piscina se haya calentado mediante la bomba de calor, el aire entrante se habra enfriado
un poco, lo que puede ocasionar condensacion en las aletas del evaporador. Los volumenes de condensacion
pueden alcanzar varios litros por hora en condiciones de humedad atmosférica elevada. En ocasiones esto se

interpreta erroneamente como fuga de agua.
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2. Control de la bomba de calor
2.1 Manejo de la pantalla de control

2.1.1 Tlustracion de la pantalla de control:

O [ (3] o= ]

Cuando la bomba de calor esta conectada a la corriente, el controlador muestra una pantalla completa en la
que se indica que ya esta conectada la unidad. Si la conexion falla en 10 segundos, compruebe las
conexiones entre el cable de comunicacion y la pantalla de control, o Cambie la pantalla de control por

otra.

Funciones de los botones:

Boton \_J: interruptor ON/OFF para activar o desactivar la bomba de calor.

Boton TIMER (TEMPORIZADOR): el boton Timer enciende o apaga el temporizador.
Boton MODE (MODO): para cambiar entre modo calefaccion, refrigeracion y automatico.

Para introducir la configuracién de parametros y confirmar los ajustes.

Botones “ T «=" para aumentar o disminuir el valor.

Definicion de los iconos:

uke . .y, . -z
=@ -- icono de calefaccion, muestra que la bomba de calor esta en modo calefaccion.

Pk --icono de refrigeracion, muestra que la bomba de calor estd en modo refrigeracion.

[_\ --icono automatico, muestra que la bomba de calor esta en modo automatico.
B --icono de alarma, muestra la alarma del sistema

--icono de bloqueo del teclado, muestra que los botones de la pantalla de control estdn bloqueados.
% --sefal de wifi.

Nota: 1. La bomba de calor no esta equipada con un calentador eléctrico interno, solo proporciona
el terminal para conexion externa.
2. La velocidad del ventilador se controla automaticamente por la temperatura ambiente, no

funciona manualmente.
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2.1.2 Encendido/apagado (ON/OFF) de la bomba de calor

Pulse el boton 5S para encender la bomba de calor.
Cuando la bomba de calor ya se haya encendido, se iluminaran todos los iconos de los componentes

que estén activados y se mostrara POWER en el centro de la pantalla para indicar que el sistema esta
en funcionamiento.

Figura 2-2 muestra la bomba de calor en espera y la figura 2-3 muestra la bomba de calor en
funcionamiento. La temperatura de la izquierda indica la temperatura del flujo de agua, mientras

que la temperatura de la derecha muestra la temperatura del agua de retorno-

en funcionamiento

Ok

OB H =)<

Figura 2-2 Figura 2-3

2.1.3 Cémo cambiar el modo

Pulse el boton MODE para seleccionar el modo automatico, calefaccion o refrigeracion, se
iluminaré el icono correspondiente para indicar que la bomba de calor esta en modo automatico

., sl . .,
[\, calefaccion 8% o refrigeracion 3.

ooEEE N ocorEE B ooEE=

Figura 2-4
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2.1.4 Ajuste de la temperatura del agua deseada

1. Primero seleccione el modo deseado: automético, calefaccién o refrigeracién.

2. Tanto si la bomba de calor estd en espera como en funcionamiento, pulse “+” o “-”, la pantalla

mostrara la temperatura del agua deseada en el modo seleccionado con un valor que parpadea, a

2

continuacion cambie la temp. del agua moviendo “+” o segun sea necesario.

2.1.5 Comprobacioén y ajuste de parametros

Cuando la bomba de calor esté en espera, pulse el boton MODE durante 5 segundos; la pantalla mostrara el
numero del parametro con el valor parpadeando al unisono.

2

Presione los botones “+y para comprobar la configuracion de parametros. Valor de

. , B arametro
Seleccione el pardmetro deseado y pulse el boton P

MODE para reajustar el parametro. El nimero de
parametro se mantiene fijo mientras que el valor del
parametro continua parpadeando.

9

Pulse los botones “+ y “~” para ajustar el valor.

Presione el boton MODE para confirmar la
configuracion.
Si no pulsa ningun otro botdn de la pantalla en 2 minutos,

volverd a la interfaz principal automaticamente. Véase la
tabla de parametros para obtener mas informacion. Figure 2-t

Nota: ;los parametros UNICAMENTE pueden cambiarse en modo en espera!

2.1.6. Configuracion de la hora

Pulse el boton TIMER 5S en una parada rapida para activar la configuracion de la hora.

@ _

Cuando los nimeros de la hora parpadeen, puede modificarlos utilizando los botones “+” o para
fijar los digitos de la hora. Presione el boton TIMER para confirmar la configuracion de la hora.

Los digitos de los minutos comienzan a parpadear una vez confirmados los digitos de la hora; pulse
“+> o “-” para fijar los digitos de los minutos. Pulse el boton TIMER para confirmar la configuracion

de minutos.

9/ P45



2.1.7 Configuracion encendido/apagado del temporizador

Pulse el boton TIMER para introducir la configuracion del temporizador TIMER 1.

e

Los datos de la hora parpadearan junto con el icono ON, utilice “+” y “-” para ajustar la hora de

encendido. Confirme el ajuste de la hora del temporizador pulsando el boton TIMER.

[ 132

Los minutos comenzaran a parpadear una vez confirmado el ajuste de hora, utilice “+” y
ajustarlos.

para

Confirme el ajuste de minutos del temporizador pulsando el boton TIMER.

Presione el boton TIMER, y a continuacion el boton MODE. Parpadeara la sefial ¥ @”, después
pulse el boton “+” para cambiar a TIMER 2 o TIMER 3.

Los datos de la hora parpadearan junto con el icono ON, pulse “+” o “-” para ajustar la hora de activacion.
Confirme el ajuste de la hora del temporizador pulsando el boton TIMER.

Los minutos comenzaran a parpadear una vez confirmado el ajuste de hora, utilice “+” y “-” para
ajustarlos.

Confirme el ajuste de los minutos del temporizador pulsando el boton TIMER.
Cuando esté configurada y confirmada la hora de encendido del temporizador, se activara la hora de

apagado del temporizador. Para establecer la hora de apagado del temporizador, siga los mismos pasos

que para el encendido.

2.1.8 Cancelacion de la hora de apagado del temporizador

Si la hora de inicio esta establecida para que sea la misma hora de apagado, la funcion de
apagado estara desactivada. La sefal “ ”.

llave y candado

Temporizador
ON /OFF

OB H kb

Figura 2-6

2.1.9 Bloqueo del teclado

6

Pulse los botones “+” y a la vez durante 5 segundos; se mostrara en pantalla el icono

de bloqueo. Pulselos al mismo tiempo de nuevo para desbloquearlo.
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Tabla-resumen de parametros (1)

Pardametro Panel de control Descripcion APP Intervalo Predeterminada Observacion
F0/00 Ajuste temp. refrigeracion Ajuste temp. refrigeracion 8~37°C 12°C Ajustable
F1/01 Ajuste temp. calefaccion Ajuste temp. calefaccion 8~40°C 28°C Ajustable

i i i i 45 min.
F2/02 Tiempo entrfe’mclos de Tiempo entr.er(:lclos de 10~90 min. Por técnico
descongelacion descongelacion
-7°C
F3/03 Temp. evap(.)fador. Inicio Temp. evap(?{ador. Inicio 30~0°C Por técnico
descongelacion descongelacion
F4/04 Temp. evap(.)r,ador. Fin de Temp. evap(.)fador. Fin de 2~30°C 13°C Por técnico
descongelacion descongelacion
F5/05 Tiempo de descongelacion Tiempo de descongelacion 1~12 min. 8 min. Por técnico
o : 1
F6/06 N.° de Sistema de refrigeracion N d ¢ Slsj[?ma € 1~4 Por técnico
refrigeracion
F7/07 Apagado del ajuste de memoria Apaga@o del ajuste de 0 (No) / 1 (Si) 1 (si) Por técnico
memoria
Tipo de unidad
F8/08 (Ol=so/lo IStiesein] kbl Tipo de unidad 0~3 ! Por técnico
caol ; i (bomba de calor)
2= calefaccion EI /3=agua caliente)
Ajuste bomba de filtracion
F9/09% (O:s¥emprf? en - . Ajuste bomba de filtracion 0~1 0 Por técnico
funcionamiento/1=funciona 5
min./2 h)
Reinicio AUTOMATICO Reinicio AUTOMATICO o . o
LUK Refrigeracion/Calefaccion Refrigeracion/Calefaccion g0 28¢C Por técnico
F11/11 Inicio-Parada temp. Delta Inicio-Parada temp. Delta 1~20C 2°C Por técnico
Ajuste de limite de Aiuste Limite
F12/12 sobrecalentamiento para valvula J . -15-15 5 Por técnico
22 . sobrecalentamiento EEV
de expansion electrénica (EEV)
Ajuste del factor de calculo de Ajuste del factor de - o T
F13/13 EEV caleulo de EEV 10~50(N*10) 35 Por técnico
F14/14 Abrir ajuste de EEV Abrir ajuste de EEV 10~50(N*10) 35 Por técnico
en modo refrigeracion
F15/15 Ajuste EEV Ajuste EEV (1/2) 0 (manufi l.) / 1 Por técnico
1 (automatico)
Fl16/16 Direccion valvula de 4 vias Rueecion Yalvula i v (calgfacmqr}) / 0 Por técnico
vias 1 (refrigeracion)
F17/17 Protecc19n antlcongelaapn del Aire anticongelante para 0—15C 0°C Por técnico
agua, ajuste temp. ambiente agua
Proteccion anticongelacion del Apua entrante para
F18/18 agua. Ajuste temp. de agua £ P 2-14C 4°C Por técnico

entrante

anticongelacion del agua
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Tabla de parametros generales (2)

Parametro Pantalla de control Descripcién APP Rango |Predeterminada| Observaciones
Ajuste de temp. de entrada/salida de la Ajuste proteccidén o o ..
F19/19 proteccidn contra sobrecalentamiento con S(jbrecalientamiento 3-20C 5C Por técnico
intercambio térmico (para reducir flujo de agua)
Ajuste proteccién de temp. de entrada- P e e
F20/20 |salida de agua (solo en modo da-salid & 5+-20°C 13C Por técnico
refrigeracion) entrada-salida
F21/21 | Proteccid temp. li . . .
RO deA sa L Proteccion calefaccion agua 20~-90°C 60°C Por técnico
agua en modo calefaccién
Retardo de inicio del
F22/22 | compresor (tras inicio de la Retardo inicio del compresor 5-99S Por técnico
. 60S
bomba de filtracién)
Retardo de parada bomba de
F23/23 | filtracidn (tras parada del Retardo parada bomba 5998 308 Por técnico
compresor)
Ajuste temp. ambiente para inicio .. . . 9 5 Ao
F24/24 h . Inicio calefactor inferior 0-207C g C Por técnico
calefactor inferior
Ajuste temp. ambiente
F25/25 | para cambiar la Ajuste temp. velocidad ventilador 5-40°C 27°C Por técnico
velocidad del ventilador
F26/26 . . o
Cambiar Fahrenheit/Celsius(0=C/1=F) Fahrenheit/Celsius 0(C)/1(F) 0 Por técnico
F27/27 Restabl justes de fabri (R tblO )/ Por técni
Restablecer ajustes de fabrica establecer ajustes de fébrica establecer 1 or técnico
1(Ajuste actual)

Observaciones: para cambiar el ajuste que viene predeterminado de fabrica a través del teléfono se necesita una
contrasefia que solo estd disponible para el técnico.

* Funciona Smin/2 h= bomba de filtracién funciona 5 min cada 2 horas comprobando la temp. de
entrada, funcionard 5 min, en este periodo ignorara el conmutador de flujo.

** (0=manual, en modo manual estan activados los parametros 13 y 14 /1=automatico, en modo automatico
el parametro 13 esta desactivado, solo son validos los parametros 12 y 14).

Tabla de valores de medicion del sistema (2)

Parédmetro Descripcién Rango Observacién
TO Temp. entrada del agua -9~99C Valor de medicién
TI Temp. salida del agua -9~99°C Valor de medicién
T2 Temp. serpentin del evaporador -9~99C Valor de medicién
T3 Temp. ambiente -9~99C Valor de medicién
T4 Temp. del gas de retorno -9~99°C Valor de medicién
T5 Elec. vélvula de expansién 10~50(1=10P)|  valor de medicién
T6 No se usa -9~99C Valor de medicién
T7 No se usa -9~99°C Valor de medicion
Observaciones: “I'” = “T”, p.ej. “I'0”=T0".
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2.2. Funcionamiento del controlador de la APP
2.2.1 Principio de funcionamiento del control de la APP

_— E' /<\m

. servidor TEFJ | l “[ﬁ

3Gf4G/ \ . B \/
\/

/ router .
/ router . i i

operacion de redes

teléfono

A. Conexién moédulo WIFI B. Conexién internet

2.2.2 Configuracion de red.

1) Descargue la APP “BOMBA DE CALOR ASTRAL POOL” e instalela.

APP bomba de calor
ASTRAL POOL

S WLAN @
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3) Inicie la bomba de calor y pulse al mismo tiempo el boton "-" y el boton "TIMER" en la
pantalla de control durante 3 segundos para activar la pantalla de control WIFI. El icono WIFI
comienza a parpadear y busca la red WIFI mas cercana.

simbolo wifi en el
controlador por
cable

Ok

4) Clique el icono “Astral Pool” e inicielo.

ASTRALPOOL

5) Clique el boton “+” y seleccione “nuevo dispositivo”.
Con el nombre de WIFI conectado que aparece, introduzca la contrasefia del WIFI y pulse
“Buscar”. Le llevard como méaximo 120 segundos conectar la pantalla de control a través del

moédulo WIFI conectado.
Cuando el icono de WIFI permanezca activado (ON), ya estara configurada la conexion entre

su teléfono y la pantalla de control.

= 20l D) 1445

- mAs‘rﬁAl.'Pdov. A + nombre del wifi

contrasefia del wifi
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6) Introduzca la contrasefia que viene por defecto en el dispositivo, “123456”, y pulse “Codigo de
barras” para escanear el nimero de serie de la bomba de calor que estd debajo de la placa de datos en

el panel lateral de la bomba de calor.
Ponga el nimero de serie dentro del area de escaneo y asegurese de que la linea roja de escaneo esta

sobre el nimero de serie.
En cuanto se haya escaneado el nimero de serie, pulse “confirmar” para acceder a la interfaz principal.

Aparecera un recordatorio de cambio de contrasefia. Establezca la nueva contrasefia y le redirigira a la

pagina de operaciones.

device information

device information

ASTRAL POOL ASTRAL POOL

E e I| Il I| 81080180150526001 I| Il I|

iYa esta configurada la conexion entre su bomba de calor y la APP!
Una vez configurada la conexion, también podra utilizar la APP por internet, jpero ten en cuenta que para

configurar la conexion debe ser un médulo WIFI!

2.2.3 Funcionamiento de la APP

1). Ilustracién de la pagina de operaciones.

< AsTRALPOOL A

ASTRAL POOL

Boton de temperatura -
ajuste la temperatura

Boton de modo - Ajuste de
deseada

calefaccion, refrigeracion o
inteligente/automatico. =
Boton ON/OFF

Botén técni Ai 4 | Boton comprobacion de estado --
d'oton ‘_thmco - Ajuste Zparamp tros solo Para comprobar el estado de los
isponible para técnicos. Se requiere contrasefia. datos de funcionamiento.

Boton Timer
(temporizador)
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2). Cémo encender/apagar la bomba de calor.

Clique el boton @ para encender/apagar la unidad.

3). Como cambiar de modo

Pulse ¥ para seleccionar el modo automatico (inteligente), calefaccion o refrigeracion.

4). Cémo configurar la temperatura del agua deseada

Clique @ para modificar la temperatura del agua.

5). Como configurar el temporizador

—
a.Clique @’4 para acceder a la pagina del temporizador;
b. Clique “Timer On”, mueva los nlimeros arriba y abajo para establecer la hora de encendido del

temporizador.
c¢. Haga lo mismo para fijar “Timer Off”.

d. Por ultimo, clique “guardar” para confirmar.
e. El altimo Encendido/Apagado del temporizador se mostrara asimismo en la pagina de

operaciones.
f. Se pueden configurar hasta un maximo de 3 temporizadores.

< ASTRALPOOL A

< ASTRALPOOL A

20:08°/ Timer On 20.08 > 20:08 0
1 ! [ @)
. 20:380

Timer Off

20 38

Timer Off 2 %

_ =
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6). Como comprobar los datos del estado de funcionamiento

En el modo en funcionamiento o en espera, pulse @ para comprobar el valor de medicion del
sistema y los detalles de funcionamiento.

Y]

< ASTRALPOOL A

< ASTRALPOOL A

Measured system value
. Compressor
Water inlet temp. 25T
i Four-way Valve or

Water outlet temp. 25T

High Fan Speed off
Ambient temp. 25T i

; Low Fan Speed

Evaporator coil temp. 24C

Circulation Pump
Return gas temp. 25T

. Electric heating iff
Elec. Expansion Valve

" Chassis electric heating off
Working details

Low Pressure Switch
Compressor or

High Pressure Switch
Four-way Valve

Emergency Switch
High Fan Speed off

Waterflow Switch on
Low Fan Speed or

Sequence Switch

7). Como cambiar la configuracion de parametros

(Se requiere contrasefia para cambiar los ajustes que vienen predeterminados de fabrica, solo
disponibles para técnicos). Introduzca la contrasefia técnica para acceder a la pagina de
configuracion técnica.

< ASTRALPOOL A

< ASTRALPOOL A

Temp. Setting Heating 8 > Set target superheat EEV 8¢ 2 Four-way valve direction eating >

Temp. Setting Cooling 8 Set. Calc. Factor EEV 35 Water freeze protection Air 0t D

N\ 5 > % 1

Time b/w defrosting cycles a0minote Opening Setting of FEV, 7 Anti-freezing(Air) >

Evap. temp. defrost start € EEV Setting wto D Set overheat protection §T >

Evap. temp. defrost stop e > Four-way valve direction eating Protection in-Out Cooling 13t >

Defrost time geniriuts Water freeze protection Air € > Protection water heating 80T

i N ;

Nurmber of Refrigerant system 1> Anti-freezing(Alr) ac Time delay comp. start sosec
5T p 30 s¢

Poweroff Moty setting ss 5 Set overheat protection cC > Time delay pump stop 5

Type afunit nsarpus. B Protection In-Out Cooling 3¢ > Bottom heater Start e S

Filter pumip settivg Protection water heating 60T > Set Fan Speed temp. e >

> ¥ Cetsrae S

Cool/Heat/AUTO Restart 8T ) Time:deiay comp.start ? Fahrenheit / Celsius entigradé

Time delay pump stop > Factory reset >

Delta Temp. Start-Stop e 3
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8). Cémo renombrar el dispositivo.

<{ AsTRALPOOL A

ASTRAL POOL

< AsTRALPOOL A

System settings

my account
Rename device

» password changing

device information
device information

Control feedback
[L 1) Voice

@
:¥\/ Vibration ()

9). Cémo cambiar la contrasefia de usuario

7R QY LiRe)

< AsTRALPOOL A

System settings

new version
detection

remote re-start

FLUIDRA

ASTRAL POOL

confirm
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3. Sistemas de proteccion

3.1 Conmutador de flujo de agua

Equipada con el conmutador de flujo, la bomba de calor no funcionara cuando la bomba de filtracion no esté en
marcha (y el agua no esté circulando).

Este sistema impide que la bomba de calor caliente tinicamente el agua presente en la propia bomba de

calor. La proteccion también detiene la bomba de calor si se corta o se detiene la circulacion de agua.

3.2 Proteccion contra alta y baja presion del gas refrigerante

La proteccion frente a alta presion garantiza que la bomba de calor no se dafie en caso de sobrepresurizacion de
gas. La proteccion frente a baja presion emite una sefial cuando hay una fuga de refrigerante por los conductos
y la unidad no puede seguir funcionando.

3.3 Proteccidn contra sobrecalentamiento del compresor

Esta proteccion impide que el compresor se sobrecaliente.

3.4 Control de descongelacion automatica

Cuando el aire es muy humedo y frio, puede formarse hielo en el evaporador. En ese caso, aparece una fina capa
de hielo que aumentara cada vez mas a medida que la bomba de calor siga funcionando. Cuando la temperatura
del evaporador haya bajado mucho, se activara automaticamente el control de descongelacion, que invertira el
ciclo de la bomba de calor de manera que el gas refrigerante caliente fluya a través del evaporador durante un
breve periodo de tiempo para descongelarlo.

3.5 Diferencia de temperatura entre flujo de agua entrante y saliente

Durante un funcionamiento normal de la bomba de calor, la diferencia de temperatura entre el agua entrante y la
saliente se aproximara a 1 o 2°C. En caso de que el conmutador de presion no funcione y de que el agua deje de
circular, el sensor de temperatura que realiza un seguimiento del agua saliente detectara siempre un aumento de la
temperatura. Tan pronto como la diferencia de temperatura entre el agua entrante y la saliente supere los 13°C, la
bomba de calor se apagara automaticamente.

3.6 Desconexion por baja temperatura
Si durante la refrigeracion la temperatura del agua saliente llega a 5°C o menos, la bomba de calor se apagara
automaticamente hasta que se alcance de nuevo o se supere una temperatura del agua de 7°C.

3.7 Proteccion anticongelante durante el invierno
Esta proteccion solo puede activarse si la bomba de calor esta en modo EN ESPERA.

3.8 Primera proteccion anticongelante

Si la bomba de calor controla la bomba de filtracion (independientemente del valor para el parametro 9) y la
temperatura del agua se encuentra entre 2 y 4°C, y la temperatura del aire esta por debajo de 0°C, la bomba de
filtracion se encendera automaticamente para impedir que el agua se congele en las tuberias. Esta proteccion se
desactiva cuando la temperatura vuelve a aumentar.

3.9 Segunda proteccion anticongelante

Si la temperatura del agua cae aun mas, es decir, por debajo de 2°C (durante largos periodos de congelacion), la
bomba de calor comenzara a funcionar para calentar el agua hasta que la temperatura se aproxime a 3°C. Cuando
se alcanza esta temperatura, la bomba de calor se detiene, pero la proteccidon anticongelante contintia activa hasta
que cambien las condiciones.
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4. Direccion

4.1 Quimica del agua de la piscina

Debe prestarse especial atencion al equilibrio quimico del agua de la piscina. Los valores del agua de la

piscina siempre deberian mantenerse en los siguientes limites:

Min. Max.
pH 7,0 7,4
Cloro libre (mg/1) 0,5 1,2
TAC (mg/1) 80 120
Sal (g/1) 3

Importante: si no se cumplen estos limites, la garantia quedar4 anulada.

Nota: superar uno o mas de estos limites puede dafiar la bomba de calor sin posibilidades de
reparacion. Instale el equipo de tratamiento para piscinas (p.ej. sistemas de dosificacion de
productos quimicos) después de la salida de agua de la bomba de calor, sobre todo si los productos
quimicos se ailaden automaticamente al agua (p.ej. sistemas de dosificacion automatica de productos

quimicos).

Deberia instalarse, asimismo, una valvula antirretorno entre la salida de la bomba de calor y el equipo de
tratamiento de aguas para impedir que los productos fluyan de nuevo por la bomba de calor si la bomba
de filtracion se detiene.

4.2 Hibernacidén de la bomba de calor

Importante: si no se adoptan las precauciones necesarias para la hibernacion puede danarse la

bomba de calor v quedar anulada la garantia.

La bomba de calor, la bomba de filtracion, el filtro y los conductos deben estar protegidos en zonas donde la
temperatura pueda descender por debajo del punto de congelacion. Evacue toda el agua de las bombas de calor

siguiendo estos pasos:

1. Desconecte el suministro eléctrico de la bomba de calor.

2. Cierre por completo el suministro de agua de la bomba de calor.
3. Desconecte los accesorios de conexion de entrada y salida de agua de la bomba de calor y deje que el
agua se drene fuera de la unidad. Asegurese de que sale toda el agua de la bomba de calor.

4.Vuelva a colocar, sin apretarlos, los accesorios de conexion de entrada y salida de agua a la bomba de calor
para impedir que se acumule suciedad en los conductos.

Nota: si decide usar la proteccion anticongelante integrada no tiene que tomar estas precauciones.

4.3 Reinicio de la bomba después del invierno

Si ha vaciado la bomba de calor para realizar la hibernacion, siga los pasos que constan a continuacion para

reiniciarla en primavera:

1. Primero compruebe que no hay suciedad en los conductos y que no hay problemas estructurales.

2. Compruebe que los conductos de entrada y salida de agua esta bien sujetos. Compruebe que la “entrada de
agua”y “salida de agua” son correctas conforme a las etiquetas de la bomba de calor. (salida de agua de la
unidad de filtracion = entrada de agua en la bomba de calor).

3. Inicie la bomba de filtracion para iniciar el flujo de agua por la bomba de calor. Ajuste el by-pass para que
haya suficiente agua fluyendo a través de la bomba de calor. Por lo general, en sistemas de filtracion
pequeiios, el by-pass puede estar cerrado, de tal forma que toda el agua que circula pasa a través de la
bomba de calor.

4. Vuelva a conectar el suministro eléctrico a la bomba de/ ca106r y encienda la bomba.
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S.

4.4 Comprobacion

Nuestras bombas de calor se han construido y desarrollado para durar mucho tiempo si se instalan correctamente
y pueden funcionar en condiciones normales. Es importante que realice comprobaciones periddicas si quiere que
su bomba de calor funcione eficientemente durante muchos afios. A continuacion le ofrecemos algunas

recomendaciones para garantizar unas condiciones Optimas de funcionamiento de la bomba de calor.

1). Asegurese de que se puede acceder facilmente al panel de servicio.

2). Mantenga el area que rodea la bomba de calor libre de residuos organicos.

3). Pode la vegetacion alrededor de la bomba de calor para que haya suficiente espacio libre alrededor de la
bomba.

4). Retire los aspersores que estén cerca de la bomba de calor para evitar que la dafien desde arriba. Instale el
drenaje apropiado.

5). Asegurese de que el agua de lluvia no cae directamente encima de la bomba de calor desde algin tejado.
Instale el drenaje apropiado.

6). No use la bomba de calor si se ha inundado. Péngase en contacto inmediatamente con un técnico cualificado
para que inspeccione la bomba de calor y realice las reparaciones oportunas.

Mientras la bomba de calor esta en marcha puede producirse condensacion. Esta agua de condensacion puede
evacuarse a través de la abertura de la cubeta de la base de la unidad. La cantidad de agua de condensacion
aumentara cuando la humedad sea alta. Elimine la suciedad que pueda bloquear la salida de agua de la cubeta
inferior. Pueden generarse de 5 a 20 litros al dia de agua de condensacién mientras la unidad esta en marcha. Si
se genera mas condensacion, detenga la bomba de calor y espere durante una hora antes de comprobar si
realmente existe una fuga de agua (mantenga en funcionamiento la bomba de filtracion).

Nota: como averiguar rapidamente si la corriente de agua se debe a la condensacion. Desconecte la
unidad y mantenga la bomba de la piscina en marcha. Si deja de salir agua, se trata de condensacion.
UNA MANERA INCLUSO MAS RAPIDA ES ANALIZAR EL CLORO DEL AGUA DRENADA. Si no
se detecta cloro, el agua drenada es resultado de la condensacion.

Asegurrese, asimismo, de que los conductos de entrada y salida de aire no estén obstruidos, e impida que el aire
que sale entre de nuevo inmediatamente. (Es importe disponer de un espacio min. de 2 m en la salida de aire de
la bomba de calor).

Mantenimiento e inspeccion

5.1 Mantenimiento

v Compruebe la entrada de agua y el drenaje a menudo. El flujo de entrada de agua y aire en el sistema deberia
ser suficiente para que su funcionamiento y fiabilidad no se vean comprometidos. Limpie el filtro de la piscina
periddicamente para evitar dafiar la unidad como consecuencia de la obstruccion del filtro.

v El area que rodea la unidad debe ser espaciosa y estar bien ventilada. Limpie los laterales de la bomba de calor
regularmente para mantener un buen intercambio de calor y ahorrar energia.

~ Compruebe si todos los procesos de la unidad estan operativos y preste especial atencion a la presion de
funcionamiento del sistema de refrigeracion.

v Compruebe el suministro eléctrico y las conexiones de cables periodicamente. Si la unidad deja de funcionar
con normalidad o si nota algln olor procedente de un componente eléctrico, solicite la reparacion o el
reemplazo oportunos.

v Ademas deberia purgar el agua si la unidad no funciona durante un periodo de tiempo prolongado. Compruebe

todas las partes de la unidad detenidamente y llene el sistema por completo con agua antes de encenderlo de
nuevo tras la purga.
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5.2 Guia de resolucion de problemas

Una instalacion incorrecta puede provocar una sobrecarga eléctrica, lo que podria ocasionar la muerte o
lesiones graves a usuarios, instaladores o terceros por descarga eléctrica y, ademas, también puede provocar
dafios a la bomba de calor.
NO intente modificar la configuracion interna de la bomba de calor.
1. Mantenga las manos y el pelo alejados de las hojas del ventilador para evitar dafios.
2. Sino estd familiarizado con su sistema de filtracidn de piscinas y su bomba de calor:
a. No intente realizar ajustes ni mantenimiento sin consultar con un distribuidor, un profesional de
piscinas o un contratista de aire acondicionado.
b. Lea integramente el manual de instalacidn antes de usar, realizar el mantenimiento o realizar ajustes
en la unidad.
c. Espere 24 horas tras la instalacion antes de poner en marcha la bomba de calor para evitar dafar el
compresor. (Si la bomba de calor se ha transportado y llevado todo el tiempo con los pies hacia abajo,
puede ponerla en marcha de inmediato).

Nota: apague la corriente antes de realizar el mantenimiento o las reparaciones oportunas.

OBSERVACION IMPORTANTE: si no puede resolver un mal funcionamiento inmediatamente, con el
fin de analizar el problema necesitaremos conocer el mensaje (codigo de error) que aparece en la pantalla de

control, asi como los valores de configuracion (pardmetros 0-A). Asimismo, necesitaremos saber el estado
de la bomba de calor: la temperatura ambiente, temperatura de agua entrante / saliente, si sale aire frio de la
bomba de calor, si la rejilla (evaporador) esta fria o si hay hielo en la bomba de calor.

Tenga esta informacién a mano cuando llame al servicio de atencion al cliente (describales el problema).

En las siguientes paginas encontrara un resumen de los distintos tipos de errores que pueden producirse,
junto con instrucciones acerca de cémo resolverlos.

Problema: La bomba de calor no funciona.

Observacion: | La pantalla no se ilumina y el ventilador/compresor no genera ningun sonido.

Posible causa Solucidon
No hay suministro eléctrico. Compruebe el suministro eléctrico (cableado, fusibles...).
Problema: La bomba de calor funciona con normalidad, pero no calienta nada o no lo suficiente.

Observacion: | La pantalla muestra la temperatura, pero no aparecen cédigos de error.

Posible causa Solucién
1. Capacidad insuficiente de la bomba de calor en 1. Instale un modelo mas grande u otra bomba de calor.
proporcidn al tamafio de la piscina. Cubra la piscina para limitar la pérdida de calor.

2. Compruebe el cableado eléctrico del ventilador. Cambie el

2. El compresor funciona, no asi el ventilador. motor del condensador o del ventilador, si fuera necesario.

3. Compruebe el cableado eléctrico del compresor. Cambie el

3. El ventilador funciona, no asi el compresor. . .
> P condensador o el compresor si fuera necesario.

4. Compruebe que hay suficiente circulacion de aire (véase

4. La bomba de calor no se ha colocado en un lugar 6ptimo. ¢l manual para obtener més detalles).

5. El ajuste de temperatura es deficiente. 5. Establezca la temperatura correcta.

6. El by-pass no estd ajustado. 6. Llame a un instalador para que reajuste el by-pass.

7. Llame a un instalador para que compruebe la

7. Se forma demasiado hielo en el evaporador. configuracién de control de descongelacién automatica

. . 8. Llame a un técnico especialista en refrigeracion para
8. No hay suficiente refrigerante. que compruebe la bomba de calor.
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Problema:

La bomba de calor funciona con normalidad, pero el agua se enfria en lugar de calentarse.

Observacién:

La pantalla muestra la temperatura, pero no aparecen codigos de error.

Posible causa

Soluciéon

1. Ha seleccionado el modo incorrecto.

1.Verifique los pardmetros, seleccione el modo
correcto.

2. El controlador no funciona.

2. Compruebe el voltaje del cableado eléctrico
conectado a la vélvula de 4 vias. Si no hay
corriente, cambie el controlador.

3. La valvula de 4 vias no funciona.

3. Compruebe el voltaje del cableado eléctrico
conectado a la vdlvula de 4 vias. Si hay corriente,
cambie el serpentin. Si el problema persiste,
llame a un técnico especialista en refrigeracion
para que compruebe la bomba de calor.

Problema: La bomba de calor no se detiene.

Observacion:

La pantalla muestra la temperatura, pero no aparecen codigos de error.

Posible causa

Solucién

1. El ajuste de parametros es incorrecto.

1. Compruebe la configuracidn de los parametros y
ajustelos si fuera necesario (parametros justo por
encima de la capacidad de la bomba).

2. El conmutador de presidn no funciona.

2. Compruebe el funcionamiento del conmutador de
presion apagando la bomba de filtracién y
reiniciandola. Sila bomba de calor no reacciona a esta
accidén, debe ajustar o reemplazar el conmutador de
presion.

3. Se ha producido un fallo eléctrico.

3. Péngase en contacto con su instalador.

Problema: Hay una fuga de agua.

Observacion:

Hay una considerable cantidad de agua debajo de la bomba de calor.

Posible causa

Solucién

1. Hay condensacion debido a humedad atmosférica.

1. No se requiere ninguna accion.

2. Hay una fuga de agua.

2. Intente localizar la fuga y compruebe si hay cloro
presente en el agua. Si fuera el caso, debe
reemplazar la bomba de calor temporalmente
mientras la reparan.

Problema:

Se forma una cantidad anémala de hielo en el evaporador.

Observacion:

El evaporador esta cubierto de hielo en su mayoria.

Posible causa

Solucién

1.No hay suficiente flujo de entrada de aire.

1. Compruebe la ubicacién de la bomba de calor y
retire la suciedad que pueda haber en el evaporador.

2. La temperatura del agua es elevada.

2. Si el agua de la piscina ya esta suficientemente
caliente (por encima de 29°C), la probabilidad
de que se forme hielo aumenta.

Una posible opcidn es disminuir la temperatura
fijada.

3. Ajuste incorrecto de control de descongelacién automatica.

3.Compruebe la configuracién de la funcidn de
descongelacidn junto con su instalador.

4. La valvula de 4 vias no funciona.

4. Compruebe el voltaje del cableado eléctrico de la
valvula de 4 vias. Si no hay corriente, cambie el
serpentin. Si el problema persiste, solicite a un
técnico especialista en refrigeracién que
compruebe la bomba de calor.

5. No hay suficiente refrigerante.

5. Solicite a un técnico especialista en
refrigeracién que compruebe la bomba de

calor.
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5.3 Tabla de codigos de error para base AP

CZ:;ZLZ?)“ Proteccidn/Error Comprobacion Solucién
1. Compruebe la conexion del sensor de R s p—
Pl Error del sensor de temp. del agua agua entrante. 2' Cambie el sensor :
entrante 2. Compruebe si el sensor estd roto. ' ’
1. Compruebe la conexion del sensor de . Ressiesie 6l e
P2 Error del sensor de temp. del agua agua saliente. 2‘ Cambie el sensor :
saliente 2. Compruebe si el sensor esta roto. ' ’
1. Compruebe la conexién del sensor de . Recsices &l soeer
P3 Error del sensor de temp. del serpentin temp. del serpentin. 2' C . ’
: . Cambie el sensor.
2. Compruebe si el sensor estd roto.
1. Compruebe la conexién del sensor de 1. Reconecte el sensor.
P4 Erro del sensor de temp. del gas de temp. del gas retorno. ] 2. Cambie el sensor.
retorno 2. Compruebe si el sensor estd roto.
1. Compruebe la conexidn del sensor de | Reconecte el sensor
P5 Error del sensor de temp. ambiente temp ambiente. 2' Cecob.ec T Cl sensor.
2. Compruebe si el sensor esta roto. - Lambie ¢l sensor.
P7 Proteccion anticongelante invierno [ No se requiere ninguna accion
P7 Proteccion anticongelante invierno II No se requiere ninguna accién
1. Compruebe si el conmutador de alta 1.Cambie el conmutador de alta
El . L, presidn estd roto. presion.
Proteccién de alta presion 2.Compruebe si hay obstruccién en el 2. Elimine la causa de
circuito de agua o si no hay suficiente obstruccion o incremente el
flujo de agua. flujo de agua.
3. Compruebe si hay obstruccién en el circuito| 3. Envie la bomba de calor al
de refrigeracion. distribuidor para que realice una
comprobacién minuciosa.
1. Compruebe si el conmutador de baja 1. Cambie el conmutador de baja
., . . presidn esta roto. presion.
E2 Proteccién de baja presion 2. Compruebe si el nivel de refrigerante es | 2. Rellene con suficiente
bajo. refrigerante.
3. La temp. ambiente y la temp. del agua 3. Disminuya el flujo de agua.
entrante son demasiado bajas. 4. Envie la bomba de calor al
distribuidor para que realice una
comprobacién minuciosa.
1.Compruebe si los cables de conexién del 1. Reconcete el
. conmutador de flujo estdn en la posicion - heconecte
E3 Error del conmutador de flujo de agua correcta cableado.
2. Compruebe el flujo de agua. (21 D
3. Compruebe si el conmutador de flujo ¢ agua.
esta roto. 3.Cambie el .
4. Compruebe si la bomba de agua esta en conmutador de flujo.
e 4. Repare o cambie la bomba de
agua.
Orden de fases incorrecto (solo para el .
E4 T e e B ) ( p Orden de las fases incorrecto Reconecte las fases en el orden correcto.
E8 Error de comunicacién Compruebe la conexion Reconecte el cable de conexion.
E12 Temp. salida de agua por encima de 1. Compruebe si hay atascos en el circuito de 1. Retire el atasco.
proteccion baja agua. 2. Incremente el volumen de flujo de
2. Compruebe si hay suficiente flujo de agua. agua.
. .. 3. Compruebe si la bomba de agua ha dejado de| 3. Repareo cambie la bomba de agua.
El3 Temp. de salida de agua de proteccién funcionar.
frente a sobrecalentamiento
Proteccién por exceso de diferencia de 1.C9mp'rue(‘ti)e ShayobsEt cOmenich 1. Elimine la causa de obstruccién.
El4 temp. entre entrada y salida de agua CHRENI® @E EFUe. 2. Incremente el volumen de flujo de

2.Compruebe si hay suficiente volumen de
flujo de agua.

3.Compruebe si la bomba de agua estd
funcionando.

agua.
3. Repare o cambie la bomba de agua.
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